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P R O G R A M A  

 
I N T E G R A C I Ó N  C O M O  P R O Y E C T O  P A R A  T O D O S  

~  C O N  P R O F .  D R .  A N N E T T E  T R E I B E L  ~  
 

 

 

Antofagasta, Miercoles, 27 de marzo 

 

 

09:30 – 11:30 hrs  Conferencia Pública “Integración como proyecto para todos” 

 Lugar: Antofagasta, Universidad Católica del Norte (UCN) 

  

9:30 hrs: Palabras de Bienvenida  

 Annika Hermann, KAS 

 Conchita de la Corte, Directora Oficina Servicio Jesuita a 

Migrantes (SJM) 

 

9:45 hrs: Presentación Dr. Annette Treibel 

 Presentación del libro „Integriert euch!“ (Intégrense!) que examina la 

realidad migratoria en Alemania, comprendiendo que la integración es 

un proyecto de todos, tanto de nacionales como de extranjeros. El libro 

enfatiza  la necesidad de generar un proyecto de integración conjunto 

entre viejos y nuevos residentes y presenta casos de experiencias 

exitosas. 

 

Presentación con traducción simultanea 

 

10:15 – 10:45 hrs: Comentarios  

 Marcelo Lufin del Observatorio sobre Migración, UCN  

 Representante INMA (Integración Migrante Antofagasta) 

Comentarios con foco en los desafíos y posibles soluciones para una 

nueva sociedad donde migrantes y no-migrantes participen de forma 

igualitaria. 

 

 10:45 – 11:15 hrs: Preguntas y discusión 

 

 

A continuación  Coctél de cierre 
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14:30 - 16:30 hrs Seminario para funcionarios públicos y ONGs 

 Lugar: Antofagasta, Universidad Católica del Norte 

 

 Moderación e Introducción: Claudia León, SJM 

 

14:45 hrs: Dr. Annette Treibel: 

 “Herramientas para un diálogo entre iguales”. La integración es tarea 

tanto de nacionales como de inmigrantes, por lo que se expondrán 

algunas estrategias que permitan generar un diálogo en condiciones de 

igualdad. 

 

Presentación con traducción consecutiva 

 

15:15 – 16:00 hrs: Preguntas e intercambio de experiencias  

 

A continuación  Café de cierre 

 


